Porownanie tltumaczen Rodzaju 18:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nastepnie mezczyzni ci wyruszyli stamtad 1 zwrocili si¢
dostowny | dostowny w dot ku Sodomie.* Abraham za$ szedl z nimi, aby ich
odprowadzi¢."
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Mezczyzni wstali 1 wyruszyli w kierunku Sodomy.
literacki literacki Abraham poszed! z nimi. Chciat ich odprowadzi¢.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Potem ci m¢zczyzni wstali stamtad 1 skierowali wzrok
literacki Biblia Gdanska ku Sodomie. Abraham za$ szedt z nimi, aby ich
odprowadzic.
BG Przektad Biblia Gdanska Potem wstali stamtad mezowie oni, 1 obrocili si¢ ku
literacki Sodomie; a Abraham szed! z nimi wyprowadzajac je.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Gdy tedy wstali zongd me¢zowie, obrocili oczy ku
literacki Sodomie, a Abraham szedt wespot prowadzac je.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Potem ludzie ci odeszli i skierowali si¢ ku Sodomie.
literacki Abraham za$ szedt z nimi, aby ich odprowadzic,
BW Przektad Biblia Warszawska | Potem wyruszyli stamtad owi m¢zowie i skierowali si¢
literacki ku Sodomie. Abraham za$ szed! z nimi, aby ich
odprowadzic.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Potem ci m¢zczyzni wstali i skierowali si¢ ku Sodomie,
literacki a Abraham szedt z nimi, aby ich odprowadzi¢.
PAU Przektad Biblia Paulistow Mezczyzni wstali 1 skierowali si¢ ku Sodomie. Abraham
literacki szedt z nimi, aby ich odprowadzié.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wtedy Jahwe przemowil: - Czyz mam ukrywac przed
literacki Abrahamem to, co chce uczynic?
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | Powstali stamtad ci me¢zczyzni i spojrzeli ku Sodomie.
literacki A Awraham poszedt z nimi, zeby ich odprowadzi¢.
TUB Przektad Biomis. HoBuit Bcrapmm sk, Myski 3BiATH TOTIISHYTH Ha ure ComoMmiB i
literacki nepeknan YbT I'omoppu, ABpaam ke ilII0B pa30M 3 HUMHU
Pagaina Typkonska | cynposomkaroun ix.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Potem owi me¢zowie wstali oraz stamtad skierowali
dynamiczny | Gdanska wzrok ku Sedomowi; a Abraham szedt z nimi, aby ich
odprowadzic.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Po6zniej owi mezowie wyruszyli stamtad w gore, po
dynamiczny | Swiata czym spojrzeli w dot na Sodome. Abraham za$ szedt

z nimi, by ich odprowadzic.

D Lub: pochylili si¢ nad obliczem Sodomy.
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